VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER POINTED BULLETS - 6MM (0.243")
85GR SPITZER POINTED 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high
velocities with flat trajectories. Varminter® bullets are the standard against which

other brands are measured. [ §

Attributes

Name: 6MM (0.243") 85GR SPITZER POINTED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003083

Mfr. No.: 1520

Ballistic Coefficient (G1): 0.315
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Spitzer Pointed (SPT)
Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (in): 0.243

Grain: 85

Sectional Density: 0.206

Quantity: 100

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 092763015209

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur VARMINTER 6MM (0.243")
SPITZER POINTED BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die VARMINTER 6MM (0.243") Spitzer Pointed Bullets von Sierra
Bullets. Diese Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und Gesetze in Ihrem Land einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Geschossen arbeiten.

® Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Waffen und Munition.

® Achten Sie darauf, dass der Schussbereich frei von Hindernissen und Personen ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort mit viel Wasser abspilen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

® | agern Sie die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Munition auf Beschadigungen oder Anomalien.

Befolgen Sie die Anweisungen des Waffenherstellers fur die Verwendung von Geschossen.

Laden Sie die Geschosse gemal’ den empfohlenen Spezifikationen und verwenden Sie geeignete
Ladewerkzeuge.

® Nach dem Schief3en reinigen Sie lhre Waffe gemaf? den Anweisungen des Herstellers, um optimale Leistung
und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und ungenutzte Geschosse entsprechend den 6rtlichen Vorschriften.

® Bringen Sie gefahrliche Abfélle, einschlieRlich beschadigter Geschosse, zu einer autorisierten
Entsorgungsstelle.

® Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Munition und geféahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in
Ihrem Land, die fur Produktsicherheit zustandig ist.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieser Geschosse von grofdter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Richtlinien sorgféaltig, um ein sicheres und effektives Schiel3en zu gewahrleisten.



VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER POINTED
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINTER 6MM (0.243") Spitzer Pointed Bullets. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe handling, usage, and disposal of the product. It is important to follow these
instructions to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are adequately trained in safe handling and shooting practices.
Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Inspect bullets for damage before use. Do not use damaged bullets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only in firearms that are specifically designed for the 6mm (0.243") caliber.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when handling or
using bullets.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using bullets that have been exposed to excessive heat, moisture, or any other damaging conditions.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before shooting.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Open the ammunition box and remove the desired number of bullets.
Inspect each bullet for any visible damage or defects.

Load the bullets into the firearm according to the manufacturer's instructions.

PN PE

® Usage:

1. Always follow the firearm manufacturer's guidelines for operation.

2. Maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance while shooting.
3. After firing, check for any malfunctions or issues with the firearm.

4. Clean the firearm regularly to maintain optimal performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in the regular trash. Instead, contact local authorities for guidance on proper disposal
methods.

® Ensure that bullets are stored safely until disposal to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VARMINTER 6MM (0.243") Spitzer Pointed Bullets, please refer to
the manufacturer's customer support resources. It is important to stay informed about safety updates and product
recalls.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can help ensure a safe and enjoyable
experience when using VARMINTER 6MM (0.243") Spitzer Pointed Bullets. Always stay informed about safety
practices and take necessary precautions to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VARMINTER
6MM (0.243") SPITZER POINTED BULLETS

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER POINTED.
Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, asegurando que cumplas
con todas las normativas de seguridad pertinentes. La caza de varmint requiere balas que ofrezcan un rendimiento
extremo y precision. Por lo tanto, es fundamental seguir estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un
uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las balas con cuidado y respeto.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Almacena las balas en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Revisa regularmente el estado de las balas y su embalaje para detectar signos de dafo.

No uses balas que hayan estado expuestas a condiciones extremas o que presenten dafios visibles.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesién y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la proximidad.

* Verifica que el arma de fuego esté en buen estado y que sea compatible con las balas VARMINTER 6MM
(0.243").

® No te inclines sobre el arma mientras disparas y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.

® Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

®* Mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que el disparo se haya completado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Arma

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla.
® Limpia el cafién y verifica que no haya obstrucciones.

2. Carga de las Balas
® Carga las balas VARMINTER 6MM (0.243") en el cargador de acuerdo con las especificaciones del
fabricante del arma.
® Asegurate de que las balas estén correctamente alineadas y aseguradas en el cargador.
3. Disparo
® Coloca el arma en posicidn de tiro.
® Apunta hacia el objetivo y verifica que sea seguro disparar.
® Presiona el gatillo suavemente para disparar.

4. Después del Disparo

®* Mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que se haya completado el disparo.
® Revisa el area de tiro antes de recargar.

Instrucciones de Eliminacién



® No deseches las balas usadas en la basura normal.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de municiones.
® |leva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de recoleccién de residuos peligrosos o a un distribuidor

autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Conclusion

La seguridad es primordial al utilizar las balas VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER POINTED. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y responsable. Recuerda que la caza y el tiro son
actividades que requieren atencion y respeto a las normas de seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Varminter
6MM (0.243") Spitzer Pointed

Wprowadzenie

Pociski Varminter 6MM (0.243") Spitzer Pointed sa zaprojektowane z myslg o precyzyjnym polowaniu na szkodniki.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo ich uzytkowania, niniejsza instrukcja zawiera wytyczne dotyczace bezpiecznego
uzytkowania, instalacji, uzytkowania oraz utylizacji.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i wiedze przed uzyciem pociskow.
Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Zawsze uzywaj pociskéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Uzywaj tylko odpowiednich karabindw, ktére sg zgodne z kalibrem pociskéw.

Przed zatadowaniem pocisku upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze sprawdzaj, czy w otoczeniu nie ma przeszkaod, zanim oddasz strzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

Uzywaj pociskéw zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi tadowania.

Upewnij sie, ze bron jest czysta i sprawna przed uzyciem.

Podczas tadowania pociskéw zachowuj szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
Po uzyciu pociskoéw, upewnij sie, ze wszystkie pozostatosci sg odpowiednio usuniete.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z pociskéw Varminter 6MM (0.243") Spitzer Pointed.



VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER POINTED
BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER POINTED BULLETS luotien kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Luodit on suunniteltu
erityisesti varmintti ja pienriistajahtiin, ja niiden suorituskyky on huipputasoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat luoteja vain laillisissa ja turvallisissa ampumaradoissa.

Sailyta luodit lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Tarkista luodit ennen kayttda varmistaaksesi, etté ne eivat ole vaurioituneet tai vialliset.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta vain suositeltuja aseita, jotka ovat yhteensopivia 6mm (0.243") kaliiperin kanssa.
Ala koskaan suuntaa asetta inmisia tai elaimia kohti, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Varmista, ettd ampumarata on tyhjennetty ennen ampumista.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia luoteja.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ei ole esteita tai vaaroja ampumaalueella.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asettamista.

Aseta luoti tarkasti patruunaan, varmistaen, ettéa se on kunnolla paikoillaan.
Tarkista, ettd ase on kunnossa ennen ampumista.

Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varma, etta se on turvallista.
Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun et kayta sita.

Jatteiden havitysohjeet

® Havita tyhjat patruunat ja vaurioituneet luodit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita luoteja tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita vaarallisten jatteiden
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaytat vain
virallisia ja luotettavia lahteitéd saadaksesi ajankohtaista tietoa tuotteesta.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kaytd VARMINTER 6MM (0.243") SPITZER
POINTED BULLETS luoteja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 6MM (0.243")
SPITZER POINTED BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 6MM (0.243") Spitzer Pointed Bullets. Dessa kulor ar designade for att ge
exceptionell precision och prestanda vid varmintjakt. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid ammunition och tillbehér som ar avsedda for ditt vapen och som uppfyller
gallande séakerhetsstandarder.

® Forvaring: Forvara alltid ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
® Rapportering: Om du upptéacker en oséker produkt eller en olycka, rapportera detta till relevanta myndigheter.
¢ Aterkallelser: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar och avfyrar ammunition.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor, djur eller obehdriga omraden.

Anvand aldrig ammunition fran okanda kallor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

w

Kontrollera ammunitionen: Innan du laddar ditt vapen, kontrollera att ammunitionen &r av ratt typ och
kaliber.

Ladda vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att korrekt ladda ammunitionen i ditt vapen.
Avfyrning: Hall alltid vapnet i en saker riktning och avfyra endast nar du ar redo och saker pé ditt skott.
Efter anvdndning: N&r du ar klar, avladda alltid vapnet innan du hanterar det ytterligare. Férvara
ammunitionen p& en saker plats.

Kassationsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sékert och miljévanligt satt. Kontakta lokala myndigheter eller

atervinningscentraler for riktlinjer kring saker kassation av ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av VARMINTER 6MM (0.243") Spitzer Pointed Bullets,
vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten inom EU for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker och effektiv anvandning av dina produkter.



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek VARMINTER 6 MM
(0.243") SPITZER POINTED BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro pouZivani vyrobku VARMINTER 6MM (0.243")
SPITZER POINTED BULLETS. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrzovali je, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a minimalizovali rizika spojena s timto vyrobkem.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k uréenému GcCelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte a pochopte viechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni vyrobku jej nepouzivejte a ihned se obratte na odbornika.
Informujte se o pravidlech a pfedpisech tykajicich se pouzivani stfelnych zbrani ve vaSi oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze ve vhodném a bezpecném prostfedi.
Nikdy nesméfuijte vyrobek na lidi nebo zvifata.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny.

Pokud dojde k selhani vyrobku, pfestarte okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny uvedené na obalu.
Ujistéte se, Ze pouZzivate spravnou zbran pro tento typ projektilu.
Nainstalujte projektil do zbrané& podle pokyn( vyrobce zbrané.

Pred vystfelem zkontrolujte, zda je prostor kolem vas bezpecny.
Udrzujte zbran v Cistoté a pravidelné ji kontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se likvidovat vyrobek sami, pokud nejste vySkoleni v této oblasti.
® V pfipadé nejasnosti se obratte na odbornika.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na mistni odborniky nebo prodejce, ktery vam mdze poskytnout potfebné
rady a pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt zajistite bezpedné pouzivani vyrobku VARMINTER 6MM (0.243")
SPITZER POINTED BULLETS a minimalizujete rizika spojen& s jeho pouzivanim.



